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Sve informacije o propisu nadite OVDE.

UGOVOR
O POSLOVNOJ SARADNJI U NAPLATI JEDINSTVENE NAKNADE

Organizacije za kolektivho ostvarivanje prava interpretatora - Pl |
Organizacije proizvodac¢a fonograma Srbije - OFPS

("Sl. glasnik RS", br. 45/2010, 1/2011 - Aneks 1, 1/2013 - Aneks 2, 2/2014 - Aneks 3, 4/2015 - Aneks 4, 3/2016 -
Aneks 5, 48/2016 - Aneks 6, 9/2017 - Aneks 7, 5/2018 - Aneks 8, 9/2019 - Aneks 9, 7/2020 - Aneks 10, 7/2021 -
Aneks 11, 30/2022 - Aneks 12, 66/2022 - Aneks 13, 2/2023 - Aneks 14 i 29/2023 - Aneks 15)

Glava 1
OSNOVNE ODREDBE

Predmet ugovora

Clan 1

Predmet ugovora je utvrdivanje prava i obaveza OFPS i Pl u vezi naplate jedinstvene naknade od emitovanja, reemitovanja i
javnog saopstavanja fonograma i na njima zabelezenih interpretacija, kao i od javnog saops$tavanja izdatih fonograma i na
njima zabelezenih interpretacija koje se emituju (u daljem tekstu: jedinstvena naknada), a u skladu sa ¢l. 117. i 127. Zakona.

Subjekt naplate

Clan 2
Ugovorne strane su saglasne da ¢e jedinstvenu naknadu za proizvodace fonograma i interpretatore (u daljem tekstu:
jedinstvena naknada) naplacivati OFPS, i to iskljucivo pod uslovima propisanim ovim ugovorom.

Clan 2a

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e tokom primene ovog ugovora usaglaSavati svoje stavove o bitnim pitanjima naplate
jedinstvene naknade.

Pod bitnim pitanjima iz naplate jedinstvene naknade se smatraju narocito: blize odredivanje iznosa troSkova naplate
jedinstvene naknade na kvartalnom nivou, pokretanje sudskih postupaka, angazmani trecih lica, PR i marketinske kampanje i
drugo.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e se usaglaSavanje stavova vrSiti preko svojih ovlascenih predstavnika, na nacin predviden
ovim ugovorom.
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Clan 2b
Ugovorne strane su saglasne da ¢e OFPS u cilju obavljanja delatnosti iz ¢lana 2. ovog ugovora, obavljati slede¢e poslove:

- zaklju€ivanje ugovora sa korisnicima i ostala stru¢na pomo¢ u vezi zaklju€ivanja ugovora sa korisnicima, i naplate
jedinstvene naknade;

- evidentiranje korisnika na terenu i u bazi korisnika;

- fakturisanje i ispostavljanje faktura korisnicima (sa naznakom da se radi o jedinstvenoj naknadi za proizvodace fonograma i
interpretatore, i naznakom da korisnici izvr§e uplatu jedinstvene naknade sa pozivom na broj fakture);

- administrativno sekretarske poslove (uredivanje, slanje i arhiviranje poste, obavljanje telefonskih razgovora sa korisnicima);
- organizaciju i kontrolu zastupnika na terenu;

- racunovodstvene i knjigovodstvene poslove, u vezi sa naplatom jedinstvene naknade;

- regulisanje pla¢anja PDV za ispostavljene fakture korisnicima na ime naplate jedinstvene naknade;

- regulisanje placanja sudskih taksi i advokatskih troSkova, ostvarenih uspehom u sudskim postupcima;

- redovno obaves$tavanje Zavoda za intelektualnu svojinu, u skladu sa Zakonom;

- sprovodenje prenosa sredstava iz ovog ugovora;

- pripremanje predmeta za pokretanje sudskih postupaka i predaja predmeta advokatima, u skladu sa stavovima Saveta za
nadzor i sprovodenje ugovora;

- saradivanje sa Savetom za nadzor i sprovodenje ugovora u pogledu sprovodenja ovog ugovora, u skladu sa poslovima
Saveta,

- odrzavanje (servis) informati¢ke opreme;
- prikupljanje i dostavljanje programskih kosuljica;

- obavljanje drugih poslova koji su neophodni za nesmetano obavljanje delatnosti iz ovog ugovora.

Instrumenti usaglasavanja stavova ugovornih strana, nadzora nad sprovodenjem i kontrole primene
ugovora

Clan 3

Ugovorne strane su saglasne da instrumenti usaglaSavanja stavova ugovornih strana o bitnim pitanjima iz sprovodenja ovog
ugovora, nadzora nad sprovodenjem i kontrole primene Ugovora (dalje: Instrumenti primene) jesu:

(1) Savet za nadzor i sprovodenje ugovora, kao instrument usaglaSavanja stavova ugovornih strana o bitnim pitanjima iz
sprovodenja ovog ugovora i nadzora nad sprovodenjem ugovora; i

(2) Koordinator PI, kao instrument kontrole primene ugovora.

Instrumenti primene deluju inter partes i nemaju pravne posledice na treca lica.

Clan 4

Ugovorne strane su saglasne da ¢e izvrSiti sve radnje koje su neophodne kako bi Instrumenti primene iz prethodnog &lana
funkcionisali u rokovima koji su propisani u ¢lanu 29. ugovora.

3 GIan 2
ZAJEDNICKA STRUCNA RADNA TELA

CL.5i6
(Brisano)

Savet za nadzor i sprovodenje ugovora

Clan7

Savet za nadzor i sprovodenje ugovora (u daljem tekstu: Savet) je instrument usaglasavanja stavova ugovornih strana o
bitnim pitanjima iz primene ovog ugovora i nacin ostvarivanja nadzora nad sprovodenjem ugovora.

Sastav Saveta

Clan 8



Savet Cine dve delegacije koje zajedno mogu imati najvisSe do 6 ¢lanova.
Svaka ugovorna strana ima pravo na delegaciju u Savetu.
Delegacija ima do tri €lana, i to kopredsednika i do dva ¢lana.

Svaki ¢lan delegacije ima obavezu da pribavi odgovarajuc¢a ovla$¢enja organa ugovorne strane koju predstavlja, kako bi ¢lan
punovazno predstavljao volju ugovorne strane u pitanjima implementacije ovog ugovora, a u skladu sa opstim aktima
ugovornih strana.

Kopredsednike i ¢lanove delegacije biraju i daju im ovlaSéenja organi upravljanja ugovornih strana, u skladu sa internim
aktima ugovornih strana.

Mandat ¢lanova Saveta traje dok traje ovaj ugovor, s tim $to ugovorne strane mogu izvrsiti promenu ¢lanova Saveta iz svoje
delegacije za vreme trajanja ugovora, neograni¢eno mnogo puta i bez obrazlozenja.

Kontrolu rada Saveta obavljaju organi ugovornih strana, u skladu sa internim aktima ugovornih strana.
Rad Saveta

Clan 9
Radom Saveta rukovode dva kopredsednika, jedan iz redova OFPS i jedan iz redova PI.
Saziv i dnevni red sednica Saveta utvrduju kopredsednici Saveta.

Zajednicki stav ¢lanova, odnosno delegacija jeste stav Saveta. Stav Saveta predstavlja usaglaseni stav ovlaséenih
predstavnika ugovornih strana o bitnom pitanju koje se odnosi na primenu ovog ugovora.

Savet donosi stavove konsenzusom ¢lanova prisutnih na sednici.

Kopredsednici Saveta obavestavaju organe svake ugovorne strane o radu Saveta.

Savet je obavezan da se sastaje najmanje jednom u tri meseca.

Sednice Saveta se odrzavaju u prostorijama i na mestu koje prilikom zakazivanja zajednicki odrede kopredsednici Saveta.

Ukoliko u roku od 30 dana od poziva jednog kopredsednika za odrzavanje sednice Saveta, drugi kopredsednik ne odgovori,
sednica Saveta se zakazuje automatski onog dana koji odredi kopredsednik koji je uputio poziv.

Savet moze punovazno da radi, odnosno da usaglasava stavove ugovornih strana ukoliko je na sednici prisutno najmanje tri
Clana, s tim Sto iz svake delegacije mora biti prisutan barem jedan ¢lan.

U slu¢aju nepostojanja saglasnosti ¢lanova Saveta, stav Saveta se donosi na narednoj sednici koja se saziva u roku od
deset dana, a nakon obavljenih konsultacija kopredsednika Saveta o spornom pitanju.

Kopredsednike ¢e, u slu€aju njihovog odsustva na sednicama Saveta zameniti ¢lanovi Saveta iz delegacije koje
kopredsednici ovlaste.

U slucaju da stav ne bude usaglasen na ponovljenoj sednici Saveta, o spornom pitanju ¢e stavove zauzeti organi upravljanja
ugovornih strana.

Organi upravljanja ugovornih strana imaju pravo da zahtevaju fotokopiju dokumentacije vezane za naplatu jedinstvene
naknade, s tim da ¢e sva dokumentacija biti dostavljena od strane direktora OFPS ili lica koje on ovlasti. Organi upravljanja
ugovornih strana kojima je omoguc¢ena fotokopirana dokumentacija garantuju da ¢e tu dokumentaciju Cuvati kao poslovnu
tajnu, dok drugacije ne odlu€e organi upravljanja iz ugovorne strane koja naplacuje naknadu.

O radu Saveta se za svaku sednicu vodi zapisnik, koji se sa svim prilozima ¢uva najmanje tri godine u arhivama obe
organizacije.

Zapisnik vodi zapisnicar, koji je iz redova stru¢nih sluzbi OFPS i/ili stenograf.

Eventualne primedbe na zapisnik sa prethodne sednice Saveta se dostavljaju i razmatraju na prvoj narednoj sednici Saveta,
na kojoj se i usvaja zapisnik sa prethodne sednice.

Ostvarivanje javnosti rada Saveta i primene ovog ugovora vrsi se preko web stranica obe ugovorne strane, a u izuzetnim
slu¢ajevima i preko sredstava javnog informisanja (TV, radio, Stampa, novinske agencije i sl.)

Ostvarivanje prava nadzora nadleznog organa se obavlja dostavljanjem svih zapisnika sa sednica Saveta nadleznom organu
i redovnim pozivanjem predstavnika nadleznog organa na prisustvo na sednicama Saveta.

Savet moze urediti svoj rad Poslovnikom o radu, po potrebi.

Clan 10

ZapisniCar Saveta je pravni konsultant iz OFPS.



ZapisnicCar prisustvuje sednicama Saveta, bez prava glasa i bez statusa ¢lana Saveta, s tim da moze biti biran za ¢lana
Saveta.

Koordinator Pl moze prisustvovati sednicama Saveta, bez prava glasa i bez statusa ¢lana Saveta, s tim da moze biti biran za
¢lana Saveta.

Koordinator Pl moZe na sednicama Saveta davati potrebne informacije u vezi uvida u dokumentaciju, po¢ev od dana
primene ovog ugovora.

Direktor OFPS, ukoliko ne bude izabran za ¢lana Saveta, ima pravo i obavezu da prisustvuje sednicama Saveta bez prava
glasa, radi davanja potrebnih informacija ¢lanovima Saveta u vezi funkcionisanja naplate jedinstvene naplate, ili da ovlasti
drugo lice koje ¢e ga zameniti.

Direktor PI, ukoliko ne bude izabran za ¢lana Saveta, ima pravo da prisustvuj sednicama Saveta bez prava glasa.
Poslovi Saveta

Clan 11
Ugovorne strane se saglasavaju da Savet ima sledece poslove:

(1) usaglasava stavove ugovornih strana o sprovodenju ovog Ugovora, u ime ugovornih strana i vrSi nadzor nad
sprovodenjem ovog ugovora;

(2) nadzire proces naplate jedinstvene naknade, u ime ugovornih strana;
(3) nadzire proces raspodele naknada izmedu organizacija;

(4) usaglasava stavove ugovornih strana o pokretanju sudskih postupaka protiv korisnika koji ne izvr§avaju obaveze pla¢anja
jedinstvene naknade;

(5) usaglasava stavove ugovornih strana o angazovanju advokatskih kancelarija, agencija i drugih struénih pravnih i fizi¢kih
lica i nadzire njihov rad;

(6) usaglasava stavove ugovornih strana u vezi sa PR, marketinSkim kampanjama i sli¢cnim aktivnostima koje se vrSe u cilju
promovisanja obaveze placanja jedinstvene naknade;

(7) uime ugovornih strana nadzire redovno obavestavanje Republi¢ke radiodifuzne agencije o emiterima koji ne dostavljaju
popis emitovanih predmeta zastite (kosuljice), koji ne placaju redovno jedinstvenu naknadu i koji nemaju zaklju¢en ugovor sa
OFPS;

(8) usaglasava stavove ugovornih strana kojim se utvrduju odnosno odobravaju iznosi fondova iz €l. 19., 20. i 21. ovog
ugovora;

(9) i drugo od znacaja za obavljanje delatnosti naplate jedinstvene naknade iz ¢lana 1. ovog ugovora.
Savet nema ovlasc¢enja da donosi stavove o pitanjima koja nisu regulisana ovim ugovorom.
Stavovi Saveta moraju biti potvrdeni od strane organa OFPS, kako bi proizvodili efekat prema tre¢im licima.

Propust organa OFPS da potvrdi ranije usaglasene stavove ugovornih strana predstavljaju krSenje ovog ugovora, ali nemaju
efekat na treca lica.

Savet moze davati preporuke da se izmene odredbe ovog ugovora putem aneksa, u cilju boljeg sprovodenja ovog ugovora.
Ostala prava ¢lanova

Clan 12

Clanovi Saveta imaju pravo na naknadu za svoj rad, &ije iznose odreduju upravni odbori ugovornih strana za svoje
delegacije.

Svaka ugovorna strana isplacuje samo ¢lanove svoje delegacije.
Instrument kontrole primene ugovora
Koordinator PI

Clan 13

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Pl odrediti svog predstavnika - koordinatora (u daljem tekstu: Koordinator), najkasnije 15
dana pre primene ovog ugovora.

Prava i obaveze Koordinatora



Clan 14
Koordinator ima sledeca prava:

(1) pravo da dobije sva potrebna obavestenja u pogledu naplate jedinstvene naknade, usmenim i pismenim putem pod
uslovom da se ne radi o podacima koji predstavljaju poslovnu tajnu;

(2) pravo uvida u celokupnu dokumentaciju vezanu za naplatu jedinstvene naknade, s tim da ¢e sva obavestenja i sva
dokumentacija biti omogucena od strane direktora OFPS, ili lica koga on ovlasti;

(3) pravo na angazman eksternog lica koje mu je potrebno radi analize nalaza koje i pored dodatnih obavestenja nade za
sporne ili nerazumljive, o trosku PI;

(4) pravo na samostalno koris¢enje kancelarije opremljene uobi¢ajenom informatickom opremom u prostorijama OFPS, za
vreme radnog vremena tokom trajanja ovog ugovora.

Pod eksternim licem se podrazumevaju eksterni revizor, pravni, raCunovodstveni, odnosno finansijski savetnik, u skladu sa
odgovarajuéim pozitivnim propisima Republike Srbije.

Koordinator ima obavezu da sva saznanja i svu dokumentaciju do koje dodje u toku uvida tretira kao poslovnu tajnu.

Pod odavanjem poslovne tajne se ne smatraju aktivnosti u vezi sa ovim ¢lanom stav 1. tacka 3, s tim da je Koordinator duzan
da obezbedi da eksterno lice iz stava 1. tacka 3. ovog ¢lana potpiSe izjavu da ¢e sve podatke koje sazna Cuvati kao poslovnu
tajnu.

Koordinator ima obavezu da, po pozivu, prisustvuje internim sastancima koje organizuje direktor OFPS i daje neobavezujuc¢a
misljenja o otvorenim pitanjima naplate jedinstvene naknade.

Sastanak iz prethodnog stava mora biti najavljen najmanje tri radna dana unapred.
Koordinatora imenuje i smenjuje direktor PI.
Koordinator moze biti i €lan Saveta iz delegacije Pl ili moze samo prisustvovati sednicama Saveta.

Koordinator ima pravo na naknadu za svoj rad, €iji iznos usaglasavaju direktori ugovornih strana.

§ Glava 3
TROSKOVI NAPLATE JEDINSTVENE NAKNADE

Clan 15

Ugovorne strane su saglasne da se po osnovu ovog ugovora ne mogu finansirati troSkovi rada organa upravljanja ugovornih
strana niti bilo koji drugi posredni i neposredni troSkovi sem onih koji su izri€ito predvideni ovim ugovorom, odnosno
naknadnim aneksima.

Clan 16

Ugovorne strane su saglasne da osnovni izvor prihoda u smislu ovog ugovora jeste onaj koji proisti¢e posredno ili
neposredno iz naplate jedinstvene naknade za proizvodace fonograma i interpretatore.

Clan 17

(Brisan)

Clan 18

Ugovorne strane su saglasne da se radi funkcionisanja i finansiranja troskova naplate jedinstvene naknade koju vr§i OFPS i
drugih obaveza predvidenih ovim ugovorom formiraju sledeci fondovi:

(1) Fond za finansiranje naplate jedinstvene naknade, u daljem tekstu Fond (1), u skladu sa ¢lanom 19;

(2) Fond za finansiranje sudskih taksi i ostalih sudskih troskova, osim advokatskih troSkova koji se ispla¢uju po uspehu u
sporu, a u cilju sudske naplate jedinstvene naknade, u daljem tekstu Fond (2), u skladu sa ¢lanom 20;

(3) Fond za finansiranje zastupnika na terenu, u daljem tekstu Fond (3), u skladu sa ¢lanom 21.

OFPS je duzna da finansira troSkove i preduzima sva pla¢anja u skladu sa stavovima usvojenim na Savetu, tako da se iznos
fondova odnosno troskova ne moze menjati bez saglasnosti Saveta.

Saglasnost Saveta iz prethodnog stava moze biti data i naknadno, a do donoSenja novog usaglasenog stava Saveta,
primenjivace se shodno prethodni usaglaseni stav.

Clan 19

Iz Fonda (1) se finansiraju sluzbe OFPS koje su angazovane na naplati jedinstvene naknade, koordinator, advokatski
pausali, marketinSke i PR kampanje i ostali troSkovi u vezi sa naplatom jedinstvene naknade.



Iznos Fonda (1) ne moze biti manji od 10% niti veéi od 20% od ukupno naplacene jedinstvene naknade na godiSnjem nivou.

Iznos Fonda (1) utvrduju i usaglaSavaju ugovorne strane zajednicki, kvartalno preko Saveta, kao budzet (u fiksnom iznosu ili
procentualno), a na predlog direktora OFPS.

Savet uzima u obzir objektivne i realne okolnosti i troSkove iz prethodnog perioda, kao i angazovani kadar koji je potreban za
funkcionisanje naplate jedinstvene naknade od strane OFPS, a u cilju Sto efikasnijeg sistema naplate jedinstvene naknade i
boljeg funkcionisanja, poslovanja i rada.

Clan 20

Iznos Fonda (2) utvrduju i usaglasavaju ugovorne strane preko Saveta, a na predlog direktora OFPS, koji svoj predlog
podnosi nakon konsultacija sa Sektorom za pravne poslove OFPS.

Clan 21

Iznos Fonda (3) i nacin odredivanja naknade za zastupnike na terenu odreduje direktor OFPS, i predlaze Savetu, koji ga
odobrava ili ne odobrava.

Glava 4
PRENOS SREDSTAVA

Clan 22
Osnovni obracunski period za prenos sredstava jeste kalendarski mesec.

OFPS je duzna da do 15. u mesecu za prethodni mesec dostavi Pl preko koordinatora u zatvorenoj poSiljci, kurirom u
zatvorenoj poSsiljci ili PTT sredstvima (po$tom preporu¢eno) Obracun o naplacenoj jedinstvenoj naknadi (u daljem tekstu
Obracun).

Clan 23
Neophodni elementi Obracuna su:
(1) Naznaka o obracunskom mesecu za koji se obracun izdaje;
(2) Bruto 1znos koji je prikupljen po osnovu jedinstvene naknade, za taj obracunski mesec;
(3) Bruto iznosi Fonda 1, Fonda 2, i Fonda 3, za taj obracunski mesec;
(4) 1znos Naknade za interpretatore, za taj obraunski mesec;
(5) Potpisi ovla§éenog racunovode i direktora OFPS.

Pod bruto iznosom koji je prikupljen po osnovu jedinstvene naknade (stav 1. tacka 2) se podrazumevaju svi prihodi ostvareni
po osnovu i u vezi sa jedinstvenom naknadom, to jest prihodi ostvareni u tom obracunskom mesecu:

(1) od korisnika po osnovu javnog saops$tavanja fonograma i na njima zabeleZenih interpretacija, kao i od drugih korisnika
koji ne placaju akontativno; i

(2) od korisnika - emitera po osnovu akontativnih uplata, kao i od drugih korisnika koji placaju akontativno; (u slu¢aju da je
korisnik koji placa akontativno u pretplati i u sluaju da prestane sa radom, ugovorne strane srazmerno snose eventualne
troSkove, koji nastanu na zahtev organa koji vodi stecajni ili likvidacioni postupak); i

(3) po osnovu realizovanih utuzenja u vezi sa jedinstvenom naknadom, uklju€ujuéi i naplacene sudske troskove i sl. osim
troSkova advokata ostvarenih uspehom u sudskim postupcima i sl;

(4) svi drugi vanredni prihodi ostvareni u vezi sa naplatom jedinstvene naknade.

Iznos Naknade za interpretatore za taj obracunski mesec se dobija tako Sto se bruto iznos koji je prikupljen po osnovu
jedinstvene naknade umaniji za bruto iznose Fonda 1, Fonda 2 i Fonda 3, i za ukupno fakturisan PDV, a zatim podeli sa 2.

Clan 24

Na osnovu ispostavljenog Obracuna, Pl je duzna da odmah, a najkasnije u roku od 5 dana dostavi OFPS-u fakturu na ime
Naknade za interpretatore, na koju se obracunava PDV, i koju je OFPS duzna da plati odmah, a najkasnije do kraja meseca
u kome je faktura izdata.

Pl je duzna da u fakturi navede da se radi o udelu interpretatora u jedinstvenoj naknadi u vezi sa dostavljenim Obrac¢unom, a
u skladu sa ¢lanom 127. Zakona.

U slucaju da se naknadno utvrdi da je potrebno izmeniti naknadu za interpretatora za promet izvrSen u prethodnom periodu,
OFPS ¢e uz pisanu saglasnost Pl izvrsiti odgovarajuée korekcije na teret ili u korist teku¢eg obracuna.

Za svaki dan docnje iz stava 1. ovog ¢lana, OFPS je duzna da plati i zakonsku zateznu kamatu u korist PI, koja se
obracunava pocev od dana dospeca obaveze do dana konacne isplate.



Clan 25

Konacni obracun za korisnike koji pla¢aju akontativho od strane OFPS se dostavlja Pl po zavrSetku kona¢nog obracuna
emiterskih zaduzenja za prethodnu godinu, a najkasnije u roku od 30 dana od zavrSetka konacnog obracuna emiterskih
zaduZzenja.

Nakon ispostavljenih bilansa od strane emitera za svaku prethodnu godinu, OFPS ¢e emiterima utvrditi konacni obracun
zaduZenja za prethodnu godinu i akontativni iznos naknade za teku¢u godinu, a emiterima koji nakon utvrdenog konac¢nog
obracuna za prethodnu godinu budu u pretplati, bice kompenzovana potrazivanja sa buduc¢im zaduzenjima, a na ime
jedinstvene naknade, dok ¢e emiterima koji budu dugovali razliku po kona¢énom obrac¢unu OFPS ispostaviti fakturu u roku od
8 dana po utvrdenoj razlici po konacnom obracunu, i u mesecnim redovnim obracunima i uplatama, a na osnovu ovog
ugovora, izvrsiti svoje obaveze prema Pl za novonastalu razliku prema konacnim obraCunima prema emiterima.

Glava 5
PRENOS PROGRAMSKIH PODATAKA

Clan 26

OFPS, ¢e, odmah po stupanju na snagu ovog ugovora, dostavljati Pl popis emitovanih predmeta zastite, odnosno
programskih podataka (u daljem tekstu: koSuljice) i to u roku od 30 dana od dana prijema koSuljica od strane emitera.

OFPS ¢e dostavljati Pl autentiéne (neobradene) skenirane koSuljice snimljene na CD, u obliku koji je OFPS-u dostavljen od
strane emitera.

Pod autenti€nom koSuljicom iz prethodnog stava smatra se koSuljica u obliku i sadrzini koja je OFPS-u dostavljena od strane
korisnika.

Presek primljenih kosSuljica ¢e se od strane OFPS vrSiti 15. u mesecu za prethodni mesec.

Ugovorne strane mogu posebnim sporazumom regulisati i tehniCku obradu koSuljica pre njihovog dostavljanja PI.

leava 6
MARKETINSKA KAMPANJA

Clan 27

OFPS se obavezuje da ¢e zajednicku marketinsku kampanju (TV i radio), kojom se najavljuje primena ovog ugovora i naplata
jedinstvene naknade, zapoceti najkasnije 30 dana pre primene ovog ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da troSkovi marketin§ke kampanje (TV i radio), nastali na osnovu ugovora zaklju¢enih izmedu
OFPS i emitera pre primene ovog ugovora, padaju na teret OFPS.

Glava 7
ROKOVI IMPLEMENTACIJE OVOG UGOVORA

Opste o implementaciji i rokovima postupanja
Clan 28

Ugovorne strane konstatuju da ¢e se odredbe ovog ugovora primenijivati u skladu sa rokovima propisanim ovim ugovorom.

Ovaj ugovor stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a primenjuje se od 1. januara 2011. godine,
u skladu sa odredbama ¢lana 219. Zakona o autorskom i srodnim pravima.

Rokovi

Clan 29

Ugovorne strane su saglasne da ¢e se Savet formirati konstitutivnom sednicom najkasnije u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovog ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e koordinator biti upu¢en u OFPS i dobiti sva potrebna ovladéenja u roku od 30 dana od
primene ovog ugovora.

Rokovi postupanja prema korisnicima sa kojima OFPS ima potpisane ugovore za 2010. godinu

Clan 30

OFPS je duzan da najkasnije u roku od 30 dana pre primene ovog ugovora obavesti sve korisnike sa kojima ima zaklju¢ene
ugovore da ¢e, u skladu sa Zakonom i promenjenim okolnostima, biti potpisan novi ugovor ili aneks ugovora, koji ¢e se
primenjivati od dana primene ovog ugovora.



Zalbe i prigovori korisnika

Clan 31

Zalbe i prigovori korisnika koji budu upuéeni jednoj od ugovornih strana bi¢e dostavljeni Savetu, o kojim ¢e Savet dati svoj
stav na prvoj sednici.

Glava 8
KONTROLA PRIMENE UGOVORA | POSLEDICE RASKIDA

Izvestavanje o finansijskom poslovanju

Clan 32
Ugovorne strane su saglasne da do 28. februara svake godine zajednicki angazuju nezavisnu revizorsku kucu, koja ¢e izvrsiti
reviziju naplate jedinstvene naknade i medusobne saradnje ugovornih strana po ovom ugovoru, za prethodnu godinu.

Kontrolna funkcija Saveta

Clan 33
Savet kontroliSe primenu ovog ugovora.
Ukoliko Savet ne uspe da prevazide probleme u primeni ovog ugovora, svaki od kopredsednika delegacija ima pravo da o
tome obavesti Upravni odbor svoje organizacije koji ¢e odluciti o eventualnom raskidu ugovora u smislu ¢lana 35.

Posledice raskida

Clan 34

Ugovorne strane su saglasne da ¢e sve eventualne sporove pokusati da reSe mirnim putem, i da ¢e se u slucaju raskida
ovog ugovora obratiti nadleznom drzavnom organu koji u skladu sa Zakonom ima obavezu da odredi koja organizacija ima
pravo da naplacuje jedinstvenu naknadu.

} Glava 9 §
VAZENJE UGOVORA | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 35

Ovaj ugovor se zaklju€uje na jedanaest godina, racunajuci od 1. januara 2011. godine, s tim da ¢e se nakon isteka ovih
jedanaest godina, ugovor automatski produziti na jos dve godine, ukoliko neka od ugovornih strana ne otkaze produzenje,
najkasnije 90 dana pre dana isteka vazenja ugovora.

Ukoliko neka od ugovornih strana, najkasnije 90 dana pre isteka vazenja ugovora, pismenim putem obavesti drugu ugovornu
stranu da otkazuje ugovor, ugovorne strane ¢e u tom roku pokusati da pronadu zajedni¢ko reSenje u cilju produzenja vazenja
ugovora na jos tri godine.

U slucaju da ugovorne strane ne pronadu zajednicko reSenje, ugovorne strane ¢e 15 dana pre isteka vazenja ugovora, a
najkasnije poslednjeg dana vazZenja ugovora obavestiti nadlezni organ o prestanku vazenja ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e OFPS, do odluke nadleznog organa o tome koja ¢e organizacija naplacivati jedinstvenu
naknadu po prestanku vazenja ovog ugovora, nastaviti da primenjuje odredbe ovog ugovora i izvr§ava svoje obaveze prema
PI.

Svaka ugovorna strana ima pravo da otkaze ovaj ugovor, uz prethodno dostavljanje pisanog obavestenja drugoj strani i uz
postovanje otkaznog roka koji iznosi Sest meseci, racunajucéi od dana dostavljanja obavestenja o otkazu Ugovora drugoj
strani.

Ukoliko neka od ugovornih strana izgubi dozvolu za obavljanje delatnosti kolektivhog ostvarivanja srodnih prava, u skladu sa
Zakonom ili ukoliko prestane da postoji iz drugih razloga, ovaj ugovor prestaje da vazi, a obaveze nastale po ovom ugovoru
do tog momenta bice regulisane i uredene u skladu sa pozitivnim propisima Republike Srbije.

Clan 36

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog ugovora u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Na odnose koji nisu regulisani ovim ugovorom primenjivace se odredbe Zakona o autorskom i srodnim pravima i Zakona o
obligacionim odnosima.

Sve izmene ovog ugovora vrsi¢e se aneksima, na nacin kako je zaklju¢en ovaj ugovor.



Eventualne sporove proistekle iz ovog ugovora strane ¢e pokusati da reSe sporazumno, a ukoliko to nije moguce, spor ¢e se
reSiti pred Privrednim sudom u Beogradu.

Clan 36a

OFPS se obavezuje da ¢e primenjivati postojecu Tarifu OFPS, do stupanja na snagu jedinstvene tarife OFPS i PI, donete na
nacin predviden Zakonom o autorskom i srodnim pravima ("Sluzbeni glasnik RS", broj 104/09).

Ugovorne strane su saglasne da OFPS istupa u sudskim postupcima protiv korisnika radi naplate jedinstvene naknade, a u
slucaju potrebe, potpis ovlas¢enog lica Pl na ovom ugovoru ima se smatrati generalnim punomocjem za vodenje navedenih
postupaka.

Clan 37

Ovaj ugovor zaklju€en je u sedam ravnoglasnih primeraka, po tri za svaku ugovornu stranu i jedan primerak za Zavod za
intelektualnu svojinu.

Strane potpisnice ovog ugovora izjavljuju da su Ugovor pre potpisivanja procitale, razumele, da je njihova volja verno uneta u
tekst Ugovora i da isti u znak saglasnosti volja potpisuju, i parafiraju svaku stranicu.

Ovaj ugovor prihvataju predsednici upravnih odbora ugovornih strana na osnovu mandata i ovla§¢enja organa upravljanja
ugovornih strana.

Samostalni ¢lanovi Aneksa 1 Ugovora o poslovnoj saradnji
("Sl. glasnik RS", br. 1/2011)

Clan 34

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 35

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 2 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 1/2013)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 3 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 2/2014)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 4 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade

("Sl. glasnik RS", br. 4/2015)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".



Clan 3

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 5 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 3/2016)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu objavljivanjem u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 6 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 48/2016)

Clan5

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 6

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 7 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 9/2017)

Clan 3

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 4

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 8 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 5/2018)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 9 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade

("Sl. glasnik RS", br. 9/2019)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3



Ovaj aneks 9 Ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 10 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 7/2020)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks 10 Ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 11 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 7/2021)

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks 11 ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 12 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 30/2022)

Clan 1

Ugovorne strane su se sporazumele da produze trajanje Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade sa svim
pripadaju¢im Aneksima na odredeno vreme, od 1. januara 2022. godine do 31. marta 2022. godine.

U ovom roku, Ugovorne strane su saglasne da ¢e pregovarati i zaklju€iti novi Ugovor o naplati jedinstvenih naknada u skladu
sa Clanom 127. st. 5-20. Zakona.

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks 12 ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 13 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 66/2022)

Clan 1

Ugovorne strane su se sporazumele da produze trajanje Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade sa svim
pripadaju¢im Aneksima na odredeno vreme, od 1. aprila 2022. godine do 30. juna 2022. godine.

U ovom roku, Ugovorne strane su saglasne da ¢e pregovarati i zaklju€iti novi Ugovor o naplati jedinstvenih naknada u skladu
sa Clanom 127. st. 5-20. Zakona.

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3



Ovaj aneks 13 ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 14 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 2/2023)

Clan 1

Ugovorne strane su se sporazumele da produze trajanje Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade sa svim
pripadaju¢im aneksima na odredeno vreme, od 1. januara 2023. godine do 31. marta 2023. godine.

U ovom roku, Ugovorne strane su saglasne da ¢e pregovarati i zakljuciti novi Ugovor o naplati jedinstvenih naknada u skladu
sa €lanom 127. st. 5-20. Zakona.

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks 14 ugovora stupa na snagu objavom u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Aneksa 15 Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade
("Sl. glasnik RS", br. 29/2023)

Clan 1

Ugovorne strane su se sporazumele da produze trajanje Ugovora o poslovnoj saradnji u naplati jedinstvene naknade sa svim
pripadaju¢im Aneksima na odredeno vreme, od 31. marta 2023. godine do 30. aprila 2023. godine.

U ovom roku, Ugovorne strane su saglasne da ¢e pregovarati i zaklju€iti novi Ugovor o naplati jedinstvenih naknada u skladu
sa Clanom 127. st. 5-20. Zakona.

Clan 2

Ugovorne strane su saglasne da ¢e zajednicki snositi troSkove objave ovog aneksa ugovora u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije".

Clan 3

Ovaj aneks 15 ugovora stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".



